ZBER PROJEKTOVÝCH ZÁMEROV

Mapovanie zámerov na území Miestnej akčnej skupiny Dolné Považie
pre potreby prípravy stratégie miestneho rozvoja na obdobie 2014 - 2020

	Predkladateľ projektu:

(obchodné meno/názov)
	

	Adresa sídla:
	

	Kontaktné údaje:
	tel./mobil:
	

	
	e-mail:
	


	Predbežný názov zámeru:
	

	Stručný popis zámeru:

(čo konkrétne plánujete zrealizovať)


	

	Plánovaný počet vytvorených pracovných miest:
	

	Miesto realizácie:

(uveďte názov obce)
	

	Predbežný termín realizácie:
	 FORMCHECKBOX 
 2016  FORMCHECKBOX 
 2017  FORMCHECKBOX 
 2018  FORMCHECKBOX 
 2019  FORMCHECKBOX 
 2020  FORMCHECKBOX 
 2021  FORMCHECKBOX 
 2022

	Predbežná výška celkových výdavkov:
	

	Vzťah k pozemku a/alebo k budove, kde plánujete investíciu realizovať:
	 FORMCHECKBOX 
 vlastnícky vzťah  FORMCHECKBOX 
 nájomný vzťah 
 FORMCHECKBOX 
 kombinácia vlastníctva a prenájmu
 FORMCHECKBOX 
 zatiaľ nevysporiadaný

	Projektová dokumentácia:
(označte jednu z možností)
	 FORMCHECKBOX 
  vypracovaná   FORMCHECKBOX 
 rozpracovaná  FORMCHECKBOX 
 nevypracovaná

	Ďalšie poznámky:


	


	Dátum vyplnenia zámeru:
	

	Podpis predkladateľa projektu:*
	


* v prípade, že vyplňujete a posielate dotazník elektronicky, vyplňte len meno osoby, ktorá dotazník vyplnila

Pokyny k vyplneniu a doručeniu formuláru: 

1. Pre každý projektový zámer použite osobitný formulár.

2. Vo formulári vyplňte všetky údaje (ak sa Vás niektorý z nich netýka, vpíšte do bunky pomlčku).

3. Vyplnený formulár doručte do kancelárie MAS Dolné Považie v tlačenej alebo elektronickej podobe najneskôr do 15.10.2015 
Pozn.:

Miestna akčná skupina Dolné Považie sa chce aj v období 2014 - 2020 uchádzať o finančné prostriedky z fondov Európskej únie a následne podporovať projekty obcí, podnikateľov i občianskych organizácií v území MAS.
Základným predpokladom pre získanie týchto finančných prostriedkov je spracovanie stratégie miestneho rozvoja, v ktorej si MAS Dolné Považie definuje aktivity, ktoré bude v nasledujúcom období finančne podporovať. 

Program rozvoja vidieka (PRV)

PRE POĽONOHSPODÁROV 

Podpora diverzifikácie poľnohospodárskej aj nepoľnohospodárskej výroby na farmách a v poľnohospodárskych malých a stredných podnikoch ako aj podpora mladých alebo začínajúcich farmárov a podpora investícií do rozvoja vidieckeho cestovného ruchu. 

M04 – Investície do hmotného majetku (článok 17)

· 4.1. – Podpora na investície do poľnohospodárskych podnikov

· 4.2. – Podpora pre investície na spracovanie/uvádzanie na trh a/alebo vývoj poľnohospodárskych výrobkov
M06 – Rozvoj poľnohospodárskych podnikov a podnikateľskej činnosti (článok 19)

6.1. – Pomoc na začatie podnikateľskej činnosti pre mladých poľnohospodárov

6.3. – Pomoc na začatie podnikateľskej činnosti na rozvoj malých poľnohospodárskych podnikov

6.4. – Podpora na investície do vytvárania a rozvoja nepoľnohospodárskych činností

M16 – Spolupráca (článok 35)

· 16.1 Zriadenie a prevádzka operačných skupín EIP - v prípade prijímateľa, ktorým je verejný subjekt;
· 16.2.Podpora na pilotné projekty a na vývoj nových výrobkov, postupov, procesov a technológií;
· 16.3. – (Iná) spolupráca medzi malými hospodárskymi subjektmi pri organizácii spoločných pracovných procesov a spoločnom využívaní zariadení a zdrojov a pri rozvoji služieb v oblasti cestovného ruchu/ich uvádzania na trh

· 16.4. Podpora horizontálnej a vertikálnej spolupráce medzi subjektmi krátkeho dodávateľského reťazca;
PRE OBCE

Budovanie širokopásmového internetu

Podopatrenie: 

Podpora na širokopásmovú infraštruktúru vrátane jej budovania, zlepšovania a rozširovania, pasívnu širokopásmovú infraštruktúru a poskytovanie širokopásmového prístupu a elektronickej verejnej správy

Oprávnené sú činnosti, ktoré sa týkajú  investícií do infraštruktúry širokopásmového internetu,  napr.:

· vytvorenie a zabezpečenie prístupu k širokopásmovej infraštruktúre vrátane zariadení na prenos a zber signálu (backhaul) a pozemných zariadení (napr. pevné, pozemné, bezdrôtové alebo satelitné technológie alebo kombinácie týchto technológií);

· budovanie pasívnej širokopásmovej infraštruktúry (napr. inžinierske siete, ako je kladenie káblových rozvodov a zapájanie iných sieťových prvkov, ako sú napr. neaktivované optické vlákna atď.) v súčinnosti s ostatnými infraštruktúrami (energetické, dopravné, vodné, kanalizačné siete atď.).

Investície do vytvárania, zlepšovania alebo rozširovania všetkých druhov infraštruktúr malých rozmerov
Podpora na investície do vytvárania, zlepšovania alebo rozširovania všetkých druhov infraštruktúr malých rozmerov vrátane investícií do energie z obnoviteľných zdrojov a úspor energie 

· výstavba, rekonštrukcia, modernizácia, dostavba kanalizácie, vodovodu, alebo čistiarne odpadových vôd;

· výstavba a rekonštrukcia miestnych komunikácií, lávok, mostov, chodníkov  a záchytných parkovísk, autobusových zastávok, výstavba, rekonštrukcia a údržba odvodňovacích kanálov, prehlbovanie existujúcich obecných studní.  V prípade investícií do miestnych komunikácii, tie budú umožnené len v malom rozsahu a za predpokladu, že prispievajú k oživeniu znevýhodnenej vidieckej oblasti, kde môže zlepšiť prepojenie medzi vidieckymi oblasťami a širšou dopravnou sieťou, príp. budú prispievať k miestnemu ekonomickému rozvoju (napr. k rozvoju vidieckeho cestovného ruchu a pod.);

· zlepšenie vzhľadu obcí – úprava a tvorba verejných priestranstiev, námestí, parkov a pod.

Rozvoj vidieckeho cestovného ruchu 

Podpora na investície do rekreačnej infraštruktúry, turistických informácií a do turistickej infraštruktúry malých rozmerov na verejné využitie

Opis typu operácie

· investície, ktoré súvisia s vytvorením, udržiavaním, obnovou a skvalitňovaním turisticky zaujímavých objektov, bodov a miest vrátane príslušnej infraštruktúry –  miestne kultúrne, historické, prírodné a iné objekty a zaujímavosti, zriadenie múzejných a galerijných zariadení a pod.;

· investície do rekreačnej infraštruktúry, turistických informácií a informačných tabúľ v turistických lokalitách  na verejné využitie, budovanie drobných obslužných zariadení pre turistov, informačné body, smerové tabule, KIOSKy a pod.;

· budovanie, rekonštrukcia náučných chodníkov, cykloturistických chodníkov, ich napojenie na náučné chodníky, budovanie doplnkovej infraštruktúry (odpočinkové miesta, prístrešky, stojany na bicykle a pod.), výstavba vyhliadkových veží, budovanie, údržba a obnova cykloturistického značenia na existujúcich cykloturistických trasách a pod.

Vytváranie, zlepšovanie alebo rozširovanie miestnych služieb vrátane voľného času a kultúry a súvisiacej infraštruktúry

Podpora na investície do vytvárania, zlepšovania alebo rozširovania miestnych základných služieb pre vidiecke obyvateľstvo vrátane voľného času a kultúry a súvisiacej infraštruktúry

Opis typu operácie

· investície súvisiace s vytváraním podmienok pre trávenie voľného času  vrátane príslušnej infraštruktúry – napr. výstavba/rekonštrukcia/modernizácia športovísk a detských ihrísk, amfiteátrov, investície do rekonštrukcie nevyužívaných objektov v obci pre komunitnú/spolkovú činnosť vrátane rekonštrukcie existujúcich kultúrnych domov;

· zriadenie nových, prístavba, prestavba, rekonštrukcia a modernizácia existujúcich domov smútku vrátane ich okolia;

· investície súvisiace so zvyšovaním kvality života obyvateľov – investície spojené s odstraňovaním malých tzv. divokých skládok odpadov resp. opusteného odpadu;

· investície súvisiace so zvýšením bezpečnosti a prevencie proti vandalizmu na verejných priestoroch (montáž kamerových systémov a iných bezpečnostných prvkov);

· investície súvisiace s vytváraním podmienok pre rozvoj podnikania – rekonštrukcie nevyužívaných objektov v obci pre podnikateľskú činnosť, výstavba/rekonštrukcia tržníc pre podporu predaja miestnych produktov a pod.

· investície do využívania OZE vrátane investícií spojenými s úsporou energie – len ako súčasť investícií do miestnych služieb.

Maximálna výška podpory z celkových oprávnených výdavkov:   100 %
Integrovaný regionálny operačný program (IROP)

Diverzifikácia ekonomických aktivít, rozvoj služieb a posilnenie investícií do miestnej infraštruktúry, prepojenie medzi mestským a vidieckym prostredím.

PRE PODNIKATEĽOV (ktorí sa nevenujú poľnohospodárskej činnosti – alebo je tvorí len max.30%).

Zakladanie nových a podpora existujúcich mikro a malých podnikov, samostatne zárobkovo činných osôb, družstiev, 

· obstaranie hmotného majetku pre účely tvorby pracovných miest, 

· nutné stavebnotechnické úpravy budov spojené s umiestnením obstaranej technológie a/alebo s poskytovaním nových služieb, 

· podpora marketingových aktivít, 

· podpora miestnych produkčno-spotrebiteľských reťazcov, sieťovanie na úrovni miestnej ekonomiky a výmena skúseností, 

PRE OBCE 

Rozvoj základnej infraštruktúry v oblastiach: 

· dopravné prepojenie a dostupnosť sídiel: 

výstavba, modernizácia, rekonštrukcia zastávok, staníc, parkovísk, na linkách prepájajúcich obec s mestom, 

· sociálne služby a komunitné služby: 

zriaďovanie nových alebo rekonštrukcia a modernizácia existujúcich zariadení pre poskytovanie komunitných sociálnych služieb vrátane materiálno-technického vybavenia, 

zvyšovanie kvality a kapacity komunitných sociálnych služieb, 

rozvoj terénnych a ambulantných sociálnych služieb, 

infraštruktúra komunitných centier, 

· infraštruktúra vzdelávania: 

vybudovanie, modernizácia odborných učební, laboratórií, jazykových učební ZŠ, , 

skvalitnenie a rozšírenie kapacít predškolských zariadení, 
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